Porownanie thumaczen Lukasza 18:26

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przeklad Textus Powiedzieli za$ ustyszawszy i1 kto moze
interlinearny Receptus Oblubienicy zosta¢ zbawionym

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny A ci, ktorzy to uslyszeli, zapytali: Kto wiec
dostowny moze by¢ zbawiony?

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Powiedzieli za$ (ktorzy ustyszeli): I kto
dostowny Wojciechowski moze uratowac sig?

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Powiedzieli za$ ustyszawszy i kto moze
dostowny zosta¢ zbawionym

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Ci, ktorzy to ustyszeli, zapytali: Kto wigc
literacki moze by¢ zbawiony?

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Gdanska | Wtedy ci, ktorzy to styszeli, mowili: Ktdz
literacki wigc moze by¢ zbawiony?

BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekli ci, ktorzy to styszeli: I ktoz
literacki moze by¢ zbawiony?

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekli, co stuchali: A kt6z moze by¢
literacki zbawion?

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Zapytali ci, ktorzy to styszeli: Ktdz wiec
literacki moze by¢ zbawiony?

BW Przektad Biblia Warszawska A ci, ktorzy to uslyszeli, rzekli: Ktoz tedy
literacki moze by¢ zbawiony?

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ci, ktorzy tego stuchali, mowili: Kto wigce
literacki moze by¢ zbawiony?

PAU Przektad Biblia Paulistow Ci, ktorzy to ustyszeli, pytali: ,,Ktoz wigc
literacki moze si¢ zbawic?”.

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Styszacy to zapytali Go: ,,Kto zatem moze
literacki by¢ zbawiony?”

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Ci, ktorzy to styszeli, zapytali: - Kto
literacki Przektad w takim razie bedzie ocalony?

POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska A ci, co to ustyszeli, zapytali: - Ktoz tedy
literacki moze by¢ zbawiony?

TUB Przektad bionis. Houii nepexnan YBT Ti, mro ciayxanu, couTanu: A XTO X TOJ1
literacki Padaina Typkonsika MOKE BPATYBATHCS?

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Rzekli zas$ ci ktorzy ustyszeli: I kto moze
dynamiczny zosta¢ ocalony?




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Ale styszacy to powiedzieli: A kto moze
dynamiczny by¢ zbawiony?

NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy | Ci, ktorzy to ustyszeli, spytali: "Wigc kto
dynamiczny Zydowskiej moze by¢ zbawiony?"

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Ci zas$, ktorzy to ustyszeli, rzekli: ”Ktoz
dynamiczny wigc moze zosta¢ wybawiony?”

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Ludzie, ktorzy styszeli te stowa, zapytali:
dynamiczny —Kto wigc moze by¢ zbawiony?
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